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L E TEROJ A L L A 0 J R . * 
Altestimata direktoro da HEJS—Júnceo: 

En l a decembra numero de HEJS-Jujie-
co mi povas l e g i t r e amuzan l e t e r e t o n a l 
l a direktoro,. t.e. a l v i . KaÜze de l a le_ 
tereto mi bonvolas peti,, ke v i s c i i g u a l 
S-ro Georgo Kamaco ( k i u kasigas sub l a 
numero 2572), ke,, se l i volas s e i i , , k i a l , 
laíi nia opinio, l a nomo de n i a bela urbo 
estas Esperante * S e v i l j o w , ke l i bonvolu 
kontaktl kun n i , car cer t e n i s c i a s l a 
respondón. Profitante 81 okazon por v i n 
sa l u t i , , mi adiaÜas. 

Gis! 
Alberto Franco 
Sekretario de SEJO 

S-ro Dir. (responde l a ci-supran leteron) 
Por- ke ankatV l a legantoj de HEJS-Ju 

ñeco konu l a ki a l o n s k r i b i wSeviljo**-n 
anatatau w S e v i l o n , . sendu a l i a n leteron a l 
l a Direktoro por l a venonta numero, kaj 
kl a r i g u vían motivon.pjteuikon. q 

B-isto n-ro 50 r701 -f- 0,408599 X | 

Saluton,, geamiko j ! 
Hi estas nova membro de HEJS,. kaj 

antati ció mi devas g r a t u l i v i n pro ls. kom 
pleta,. d iversa k a j agraTüa enhavo de vía, 
mi dirás ec n i a revuo. Mi deziras kunla— 
bori lómete en g i . C i - f o j e mi t i o n f a r e s 
per l a a r t i k o l e t o w L a p l e j d e z i r i n d a mor 



t® per l a k r i m u l e i * . Mi esperas,, ke v i ne tro
vos multe da eraro 3 (1) . Mi subskxibas per l a 
nomo: l a nova spiko, car, por f a r i l a a r t i k o — 
letón,, h e l p i s min kelka'j' geamika>¿. 

Nenio p l u g i s nun» Mi deziras a l v i clon 
bonan, kaj salutass v i n amikeu^---— 

(1) Efektive,, n i tro v i s malmulte da e r a r o j . 

S-ro Direktora,, 
Mi áatus respondi a l l a malkonsento de 

Ismael García Robledos,, aperinta en l a numero 
117, p r i l a nomo de l a unua mnzika noto en 
Esperanto,, kiun mi s k r i b i s en krucvortenigmo 
en pasinta numero. 

PIV d i f i n a s *C» (pago 135) k i e l l a angla-
germanan signonn de l a unua tono de l a natura 
ma3ora skalo,. responda a l l a f r a n e a - i t a l a 
Hdo*. Kaj se v i i r i g a r d a s sur l a pago 200,, v i 
eble vidos,, ke "do** estas d e f i n i t a k i e l '•fun
damenta noto en l a i t a l a , hispana,, búlgara 
kaj franca,, (=C)*. 

Do,, oni pavas kons t a t i , ke ne ek z i s t a s 
s p e c i f a nomo en Esperanto por nomi l a muzi— 
k a j n notajn,. kaj eblast,, ke oni elektu i n t e r 
l a '•angla-germana* maniere l a " l a t i n a * . 

Mi pe tus de i u ajn k r i t i k a n t a - a l l osa 
kr±tikoato>- nur,, ke,, antaíl ®1 p u b l i k i g i en 
HEJS-Juneco fciujn miaja * e r s r a j n * , " h ispa
nismo; j n * kaj *fcarbarismo>jin*,, oni rigardu unue 
atente l a Plenan I l u s t r i i t a n Vartaaraar. Dankon. 

Ana María, Ranero 
(*Ana* s k r i b i t * kan nur unu *«*? m&aa*w j a 
tss""barbarlsmo en l a hispana lihgva')» 



"BRARIGAJ TEKSTOJ POR LA KLASO" 
Sinjoro Direktera de HEJS-Junecos 

Bn 252—a numero de '•Boletín'*, apera» unu 
e l l a t i e l nomataj,, mi ne a c i a s k i a l r * F a c i l a j 
t e k s t o j por l a k l a s o % k i e s autora estas J E S . 

Onü kemeneas l e g i k a j vidas en l a 12-a 
l i n i o : nCu... mi povas e n i r i k a j min s i d i ? 

T Í O j a ne estas Esperante» '•Sidi* estass 
n e t r a n s i t i v a vezare,, do gi ne pavas havi rek-
tan abjekton* Oni devas u z i l a verbejn * s i d i -
g i * atfc '•eksidi*. 

Rim. l s t r i l i n i o j n sube oni povas l e g i : 
**—Sidigu*;-. mi tute ne komprenas l a aíLtoron. 

Postre aperas l a formo * i t i u j - c i ' ,
t . ansta-

taíl l a karekta »t¿u 5 i % 
Rim. 2: en PAG,, ftapitro 54, sidas 61 f r e -

ZQ: w O n i nenian l i g a s gín (61) a l l a pronomo 
per s t r e k e t o * . 

P l i sube: "Korrtenta de v i a aceto'*,, ans-
tatatt "kont-enta pri,, je,, p r o r per v i a a£eto w 

( v i d u en FIV sub l a vorto **korrteni;9*). 
K a j s u r l a s elevan t a pago, mi legas l a 

onomatopean ( ? ) '•Ja,, j a , ia**. K i o n d e z i r i s es-
priiai l a pfttDro? Cu "Certe, certe,. c e r t a " añ 
"Ha,, ha, ha"? 

Poste: '•sinjorecaj'* (parolante p r i nuboj). 
Laft PIV„ "sinjara** s i g n i f a s • • r i l a t a a l s i n j o r o 
1 kaj 2*: s i n j o r o 1: nobela landestro» Si n j o r o 
2: mastro de sklavo,. dunginto de •lervisto. K i e 
estas t i e ? Hispanismo au stranga sueca de nu
boj? 

Kaj **kelkfoje mi v i d i s mían kuzinon Marta 
kaj s i a n blondan hararon**,. anstataft ••sian* 
(ehle t i e estas nur preseraro)» 

Kaj s u r l a pago dudeka: *Nu,. karinjo**. Kio 
estas t i e ? Cu l a hispana •cariño'*? K i a l u z i 
^iun vorton, se n i havas l a esprimojn '•karulo* 

/ 



(k±uxfc JES uaaa kvar l i n t * j i t sube) k a j "mia ka-
ra»? 

Fine„ por a e n t r i kiseton l i usas l a nees-
perentan onomatopeon "Muá*„ En pura Esperante 
rri. devus t r a n s k r i b i •Búa* aft *Mua'» (att*Hua'»)v 

Mi konailasK a l t i u sin j o r o JES*,.-** l i ne 
verku tlaán a r t i k o l e j m por la~ k l a s o j , c a r i l i 
povas e r a r i g i l a komencantojn r kaj n i bezonas 
bonajn,, ne malbonajn,, e s p e r a n t i s t o j m 

NE 

A T r N T U I 0 M E T E ! 

La Grupo de E s p e r a n t o IB "Séneca" 
e l Kordovo i n f o r m a s v i n ke 5 k n a b i n o j 
p a r t o p r e n a n t a j en n i a Elementa Kurso 
d e z i r a s k o r e s p o n d i kun h i s p a n a j g e k n a b o j . I l i e s t a s 

- ITI§ Carmen Rojas Luque 1 5 - j a r a . 
- lYlanoli Rojas Luque 1 8 - j a r a . 
- rilaría Rojas Luque 1 8 - j a r a . 
- ITlercedes I n f a n t e Martín 1 7 - j a r a . 
- IY1§ I s a b e l Jiménez Ruiz 1 7 - j a r a . 

Se v i v o l a s k o r e s p o n d i kun i u , bv. a d r e s i a l : 
GRUPO DE ESPERANTO - I.B. "SENECA" 

Avda. Menéndez P i d a l S/N. 
C0RD0BA-4 
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grave grave grave grave grave grave grave grave grave grav 
EL LA ESTRABO Miguel A. Sancho 

e grave grave grave grave grave grave grave grave grave gr 

Mi petas de v i , estimata leganto, ke v i bonvolu aten

te l e g i c i - a r t i k o l o n c a r , k i e l l a k a p t i t o l o anoncas, temas 

p r i gravaj a f e r o j . Unue jen k e l k a j burokrataj k l a r i g o j t 

- Nia banko ne informas p r i nomo k a j adreso de l a pag-

i n t o j . T i a l n i petas, ke se v i sendas monon a l niakonto, -

samterape informu l e t e r e a l n i a o f i c e j o . 

- Dekunu protektantoj de antau unu ( k a j ec du) j a r o j 

protektas nenion. Cu temas p r i morala subteno? Ni devas _a 

v e r t i i l i n , ke l a nepagontoj de l a k o t i z o por 1 .983 r i s k a s 

ne r i c e v i l a venontan ci-revuan numeron. 

- P r i l a Tendaro. rimarku ke g i okazos LE LA i s G i s _ 

LA 4« LE APELLO I . 9 8 3 , t.e., dunrpaske. Ni petas pardonon 

car pro n i a kulpo a p e r i s e r a r a dato en k e l k a j revuoj k a j -

a l i g i l o j . 

Nun, jen l a ne burokrataj a f e r o j (sed ne pro t i o mal-

p l i grava j / : 

- BaldaiS n i pre t i g o s l a statuton por f i n a p r i d i s k u t o 

en l a Tendaro. Se v i havas ideojn ne forgesu i l i n p o r t i a l 

l a arango« 

- Post l a aprobó de l a statuto oni devos denove o f i c i a 

l e e l e k t i e s t r a r o n . Ne antauvideblas grandaj sangoj sed t i -

u j , k i u j emos a l p o r t i ion a l HEJS ce r t e havos lokon. Pripen 
su t i o n . 



k i o n N I A J <=*UM ^ Povas vi DI 

KTAM GUTO 
U l t r a r a p i d a f o t i -
povis k a p t i jenan 

srion da imagojv fa_ 
taj¡ centonan da s« 
mdo unu post l a al_ 

Kiam akvaguto f a-
LS s u r suprajon da 
rieta akvo r produk-
gas s e r i a da fena
no j > k i u j malobeas 
lego3n de l a komu 

Ü sago: l a guio ne¿ 
tj estas enakvigin-

La kompleta s e r i o 
l a dek kvin imag-
respondas a l t o t -

la dauro de okono -
sekundo» Por ke 

i vidu p l i b o n e -
guto e s t i s rugigi_ 
„ kaj l a aknro *blu_ 
|tta. 
Gfis l a sesa imago 
» okazas k i e l oni 
rus antauvidi: l a 
ta. fíalas s u r l a l i _ 
m suprajon kaj e l 
ras akvon,. forman-» 
izaü kraterafbrman 



FALAS EN AKVON... 
Surprizige,, en l a 

sepa foto «liras da 
l a kraterfundo mal-
granda akvokonuso,, -
k i u kreskas kaj mal-
di k i g a s . La¿ pinto ron 
digas kaj f i n f i n a 
d i s i d a s . La ruga guto 
revenís! C i u l i k v a j o 
amas konservi s i a n -
formón» 

La fenómeno r i p e -
tigas,, c a r l a guto -
ne povas malobei l a 
legojn de l a gravito, 
k a j refalas» Ce 8>iu 
refalo,, l a guto per-
das energion, g i s l a 
akvaj k a j gutaj mole_ 
kuloj posedas l a s a 
man energion,, kaj i2L 
miksigas »?tanu f i n i d 
as l a fenómeno» 

( B l HAlmanaque AGRO— 
MAN 1982") 



Oni kredis multtempe,, k« gi estas l a súbita 
marte» Tio estas e r a r a . Ni pruvos t i o n . 

Viro, k i u anttau nelonge plenumis grandajn 
servajtti por s i a patruja„ kaj pro t i o l i e s t i s t r e 
bañe konsiderata de la? princo,. havis l a malfe-
l i c o n dum pasta momento de konfuzo murdi,, pro 
kio l i e s t i s j u g i t a kaj mortkondamnita. 

Petegej por nenio taugis kaj ©ni enkareeri-
gi s l i n . 

Tamen, konsiderante l i a j n bonajn antaltajojn, 
l a prinea permesis a l 11 ele k t l , , kian morton l i 
devos s u f e r i . Sekve,, l a pedelo v i z i t i s l i n kaj 
d i r i s : 

— L a princo, danka pro v i a j antauaj s e r v o j r 

volas f a r i a l vi: donacon. L i decidís., ke v i elek-
tu, k i a n morton v i deziras» Rememora nur unu afe-
ron: l i devos morti. 

Nia v i r o respondis: 
— T i e l do, eé bedaíirante mian kruelan s or-

ton, mi konfesas k l a r e a l v i , ke l a morto pro 
maljuno estas l a p l e j dezirinda» Mi elektas. gin, 
Car l a princo havis l a bonon permesi a l mi d e c i 
dí. 

Mvankam oni provis rezonigi l i n , nenio fian-
g i s l i a n opinión. Car l a princo e s t i s honora te
ma,, l i devis l i b e r i g i l a malliberulon kaj aten
dí,, ke l a maljuno plenumu l a ra p o r t i t a n punon 
kontraü l a kondamnito. 

La nova spiko. 
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LA KAPTITO 
En Junín au en Tapalque oni rakontas 

Kistorion» Knabo malaperis post indiana s t u r -
mo; oni d i r i s , ke l i n §telis Ir- indiano j.« 
L i a j gepatroj seréis l i n s e n u t i l e . J a r o j n pos
te,, soldato, k i u venís e l l a interno de l a 
lando, panolis a l i l t p r i indiano kun c i e l -
bluaj okulaj, k i u j a povus e s t i i l l a f i l o . 

Fine i l i r e t r o v i s l i n (perdigis l a c i r -
konstancoj de l a h i s t o r i o kaj mi ne volas 
inventi,, k ion mi ne sciaa.) k a j i l i kredis l i n 
rekoni» La v i r o , v e l k i g i t a de l a dezerto kaj 
l a barbara vivo, ne plu komprenis l a vortojn 
de l a gepatra lingvo,, sed l i l a s i s s i n kon-
duki, i n d i f e r e n t a kaj obeema,, g i s l a domo. 

Tie l i h a l t i s , v eble c a r l a a l i a j h a l t i s . 
L i rigardis,, t r a i r i s kure l a v e s t i b l o n kaj 
l a du longajn kortojn kaj e n i r i s en l a k u i -
r e j o n . Senhezite l i enprofundigis l a brakon 
en l a n i g r i g i n t a n kamenkapucon kaj e l t i r i s 
l a t r a n c i l e t o n kum t e n i l o e l korno, k i u n l i 
kaSis ti e , , kiam infano. L i a j okuloj b r i l t s de 
gojo kaj l a gepatroj p l o r i s , c a r i l i t r o v i s 
l a filón. 

Gloso: Junín, Tapalque (Hünin'r Tapalke)Argentino 

Autoro: Jorge Luis Borges 
Tradukis: Liven Dek 
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LA DTJBOJ PRI LA APOLO XI-a 
C i u j scias,, ke l a 2I-an de j u l i o 1968 l a ho

mo paftis unu^foj© sur- l a Luno: laíi l a vortoj de 
l a astronauto N e i l Armstrong,, "tio e s t i s malgranda 
paso por homo sed granda paso por l a homaro. Sed 
eble v i ne s c i a s , ke g i s tiam granda parto e l l a 
usonaj s c i e n c i s t o j kontraüs c i t i u n vojagon» 

U n i v e r s i t a t a profesoro antaue a s e r t i s , , ke l a 
s p a c i a l a flugo devus prokrastigl,, gis oni studos 
l a Étonojn, k i u j a l v e n i s e l l a Luno» Lau l a opi-
nio de S i t i u profesoro,, se e k z i s t u s lunaj ger— 
moj„ nenia kvarenteno povus e v i t i l a iñfekton. 
Sed l a solvo e s t i s rápida, l a Usona Registaro kon-
s i d e r i s , ke t i u motivo ne e s t i s s u f i c a por f o r -
i g i l a p l e j gravan vojagon de l a homaro post 
Kr i s t o f o r o Kolumbo. La astronautoj demetus s i a j n 
botojn kaj gantojn en l a kapsulo kaj fortega su-
c i l o absorbus l a lunan poIvon. 

Inverse ékzistis l a dangero i n f e k t i l a Lunon 
per t e r a j i germoj; en l a l a s t a tago de junio l a 
astronantoj komencis kvarentenon, oni malpermesis 
l a kontakton e k s t e r i l i a j familiaj» La l a s t a 
konfarenco okazis kun p l a s t a muro I n t e r l a a s t r o 
nauta j ttftj l a J u r n a l i s t o j , kaj t i u j respondía l a 
demandaron kun maskoj» Tamen l a vojago e s t i s 
perfekta kaj j e l a kvara atm. (hispana horo) Neil 
Armstrong pasis per s i a maldekstra piedo sur l a 
Huno,, kaj ec c i t i u ; paso e s t i s detale r e g i s t r i t a . -

' 1 



LA 5 TAN DAR DOJ SUR LA LüNO 
Uma e l l a problemoj,, kiun NASA (Nacia Admi

n i s t r e jo p r i Spaco kaj Aeronautiko) devis solví 
antaft l a vojago de l a Apolo XI-a, e s t i s , , k i a j n 
standardojn portus l a astronautoj a l l a Luno. U-
nue l a üsona Registano ase r t i s , , ke a l n i a s a t e l i 
to i r u s t r i usonaj standardoj, unu restus t i e 
kaj l a c e t e r a j presidus l a Senaton kaj l a Cam
brón de Reprezentantoj, kaj i r u s ankaíi l a kvindek 
standardoj de l a s t a t o j de Usono kunes kun l a s t a n 
dardoj e l c i u j s t a t o j de UN. 

Tamen f i n f i n e i r i s nur l a us*ma standardo, 
k i u r e s t i s sur l a Luno. S i mezuris 1'5 x 0'9 me
tro j n kaj,, c a r en n i a s a t e l i t o ne estas vento,, 
l a masto devd.s e s t i speciala,, por ke l a standar-
do tenigu d i s v o l v i t a , "escepte de l a fal o de me
teoro*,, k i e l d i r i s usona komisiito. La astronau
to p o r t i s a l l a Luno ankati platón kun l e subs-
krüboj de l a presidanto Niksono kaj de a l i a j 50 
prezidantoj kaj regoj de l a mondo apud l a sekvan-
t a j v o r t o j : "Pacón j e l a nomo de l a homaro**. Sed 
l a usona standardo ne e s t i s l a unua sur l a Luno. 
Du j a r o j n antaue,, en februaro 1966, rusa fuza-
3o sen astronautoj l a s i s rugan standardon sur l a 
Lunon. 

Cema Rodríguez 
HEJS-delegito en Kordovo 



SENVESTIGU 
V I N LA. UNUA! 

Mi ne a c i a s , cu c i t i u estas j a l a gusta 
traáuko de l a k a s t i l i a vorto "excorítate". Mi 
jam t r o v i s en mia i l u s t r i t a vortara de l a h i s 
pana lingva l a vortonr **corito-ta", k i u s i g n i f a s 
senvesta, nuda. Sed p r i l a verboform© kaj l a 
konjugacio de t i u vorto "corito'* mi nenion s c i — 
a s . P r i "excorítate" mi t r o v i s nenian vivsignon. 
Tamen p r i io mi estass c e r t a ; en l a nordo de l a 
Malnova K a s t i l i o l a vorto "excorítate" estas 
ofte uzata. Sed, Su mi devas g i n s k r i h i k i e l 
"excorítate" au "esc orí tata**? Mi esperas, ke 
homoj p l i i n t e l i g e n t a j o l mi, eble i u Cela, aü 
i u Criado del V a l , s c i i g o s a l mi l a gustan s k r i -
boformon de l a menciita vorto ( l ) . La esprimo 
a l u d i t a r i l a t a s a l l a jena rakonteto: 

Bn l a vilago kastiüa, k i e mi n a s k i g i s , e s 
t i s paro da gejunuloj, k i u j s i n c e r e kaj puré 
s i n amis reciproke. La junulo amindimnis s i a n 
amatinon dum k e l k a j j a r o j . La gepatroj de ambaít 
gejunuloj interkonsentis p r i i l i a geedzigo. La 
birdeto kaj l a birdetino d i r i s nur " j e s " kaj 
"dankon". Ekde t i u tago l a flanco jam r a j t i s 
e n i r i en l a hejmon de s i a karulino kaj i l i r a j 
t i s ec fortan manpremon okaze de l a adiauo. P r i 
doto kaj heredajo e s t i s nenia problemo, i l i es
t i s tute nenihavaj, k i o s i m p l i g i s l a aferon. 
S i a j gepatroj zorgis p r i l a l i t o , , l a l i t o t u k o j 
kaj S i a j v e s t o j , kio j a e s t i s l a kutimo loka. 
L i a j gepatroj okuoigis p r i l a estonta hejmo 
kaj l i a j vestoj?. 
( l ) En l a k a s t i l i a e k z i s t a s l a vorto "•descoritar", 

kiu. s i g n i f a s " s e n v e s t i g i " (vd vortaron) . GF.Z. 



Almenan tiutempe l a gejunuloj de l a kas-
t i l i a j v i l a g o j ne e s t i s tiom l i b e r a j , kiom nun-

- tempe. B f e k t i v i g i l a edzinigon v i r g a e s t i s unu 
e l l a p l e j gravaj au l a p l e j grava kondico por 
e d z i n i g i . T i u postulo e s t i s io t r e valora por 
l a f lanco. Oni devas d i r i , honore a l l a vero., 
ke t i u j kondicoj e s t i s plene observataj, ne nur 
de l a fia n c i n o , sed ankaS de l a fianco. I l i ne 
s c i i s , kio estas ama k i s o . T i a e s t i s l a vivo nua-
tempe. Mi ropinias, ke p r i t i o ni. iom pro g r e s i s , 
cu ne? 

La monatoj f o r f l u g i s , kaj alvenis l a geed-
ziga tago. Ció e s t i s en ordo. La gefiancojn ne 
ti m i g i s l a r e l i g i a j n ceremoniojrr* car delonge 
kaj bonege i l i e s t i s p r e p a r i t a j por t i e l ekster^ 
ordinara evento. Kokoj kaj kunikloj bone breda
t a j e s t i s d e s t i n i t a j por l a granda tago... 

Tamen e s t i s i o , kio veré m a l t r a n k v i l i g i s 
i l i n , . l a momento p r i errlltigo k a j cetere... 
cetexes. S i pensis: kion mi devos f a r i ? L i , s i a -
v i c e , cerbumadis: k i e l mi devas komenci...? Car 
ankoraS. oni ne i n v e n t i s i l o n por haltigo de l a 
tempa, l a geedzlga tago a l v e n i s . La festo f i n i -
gis kaj l a fus geedzigintaji volé au nevóle devis 
i r i a l l a l i t o . K i a s l t u a c i o ! 

Estas kutimo en l a v i l a g o j spioni l a g e f i 
ancojn en l a unua nokto de i l i a geedzigo, kaj 
eS moki i l i n . Kaj t i o j a okazis a l n i a paro. 
I u j v i r o j , gastoj de l a fes t o , tíecidis i r i apud 
l a fenestron de l a geedza cambro. Pacience i l i 
atendadis kaj auskultadis,. kio okazas i n t e r n e . 
Post mallonge l a spionoj audis bruon de malfer-
mata pordo, kaj jen l a f l a n c o j interne de l a 
,íambro. Post momento oni aüdis l a jenan d i a l o -
gon: senvestigu v i n l a unua (excorítate tú p r i 
mero); ne, s i respondía, senvestigu v i n l a unua... 
l a peto e s t i s r i p e t a t a k e l k f o j e , kio multe amu- > 
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z i g i s l a auskultantojn. Ec unu «1 i l i havis l a 
p r i v i l e g i e n lómete r i g a r d t t r a fendeto, k i u ek-
z i s t i s pro malbona al|ustigo de l a fenestro. La 
s i t u a c i o interne f a r i g i s komika, kaj ekstere oni 
m a l f a c i l e povrL» h a l t i g i l a ridon, k i u f i n e eks-
ploáis kun grandaj k r i a j . La kompatindaj geedzoj, 
andante tiom da bruo kaj ridoj,, k a j komprenante 
gian signifon, subite, rapide, senpripense e n l i -
t i g i s kaj m a l s a l t i s l a lumigilon» Oni supozas, 
ke poste i l i bone interkomorenigis, kion atestas 
post kelkaj j a r o j i l i a multnombra idaro. 

Se v i opinias, kara leganto, ke S i t i o estas 
seréo de l a subskribinto, v i tute eraras. La r a -
konto veré okazis kaj ec p l i detale mi povas vin 
informi, ke ekde t i u tago i l i e s t i s konataj per 
l a kromnomo "lo s e x c o r i t a t e s " , " l a senvestigin-
toj**. Nuntempe i l i a j nepoj estas konataj per l a 
sama nomo. 

Se v i estas scivolema p r i l a rakonteto, mi 
povas s c i i g i l a nomon de t i u k a s t i l i a vilago kaj 
t i e koni l a i d o j n de n i a j "héroej*. 

Lu i s Serrano Pérez 

GRAVA INFORMO 
Aperis nova revuo: La Kordova Esperantisto,, 

de l a Grupo de Esperanto I,B. "SENECA** de Kordovo 
La fakuloj e p i t e t i s gin jene: monumenta verkego 
(KamaCo)., maksimuma kompleteco (Moleon'), sen-
precedenca entrepreno (SanSo Pardo), giganta t r e 
zo ro (Bueno Sekero), epopeo (La Granda Kapitano), 
miraklo de precizeco (Ismael García Robledos), 
grandioza (Petro Sopiro), treege valora volum© 
(Cema Rodrigeso), kvazaü s t r e c a romano (Panfto 
Kolado)» 



C E F A R T I K Q L O 

C i t i o j a ne estas cefarlükolo, c a r en Espe
ranto e k z i s t a s nur unu a r t i k o l o , k i u estas 
samtempe l a cefa kaj l a malcefa. 

Cu v i jam rimarkis,, ke S i t i u estas kon-
traukrokodila numero de HEJS-Juneco? Laü PIV 
**krokodili** s i g n i f a s slange "Pároli nacilingve 
e a esperantista medio". Dum l a tendaro okazos 
kontraukrokodila agado; p l i a j n infornojn v i d u 
en l a s e n t i t o l a j aventuroj de Petro Sopiro. 
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